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Pendleri/pendlerice - djelaöi/djelaöice o,

U prethodnom doprinosu
,,Kruh na§ svakdanji... " smo
op§irnije razmi§ljali o poljo-
djelskom staleiu kot prvobit-
nom proizvodjaöu na§e pre-
hrane i o veliki promjena na
tom polju. Bilo bi dobro po-
gledati i öa stoji na drugoj
strani te vage stanovniötva.
Danas preteZni dio stanovni-
ötva ide na posao, u fabriku,
biro/ured, institut, zdrayst-
vene ijavne ustanove... ki bi
znao koliko svega je nastalo
i specializiralo se iz raspada
agrarnoga rlru§tva. Ada oni
ne idu u hatar sela na lapat,
lozu, vinograd, nego na to-
öno odredjeno vrime, reguli
rano razliöiti zakoni, Yozu se

biciklom, autom, autobusom,
vlakom na posao/djelo, za-
sluievati si pinez od kih si
pak kupuju iz drugih (tretih)
ruk prehrambene i potribne
produkte za svakidanji Zivot.
Te ljude, Zene i mai,e zove-
mo pendleri: pendler i pend-
lerica, oni svaki djelatni dan
pendljaju med stanovanjem
i djelatnim mjestom.

[oznato je da Zene pendla-
I .|u krace pute. poku§avaju

se smjestiti u bliZoi okolici. Mu-
Zi su tipiöni pendleri Gradi§öa.
I po op§imoj povijesti »Burgen-
land schreibt Qs5sfiisfi1s« je pra-
vo pendljerstvo nastalo poöet-
kom 70-ih ljet pro§loga stolje-
öa. Nekada smo znali cijeniti
poslovicu ,,Jutarnja ua zlaLa
vridna!" a1i danas (nazlobno
reöeno!): rana ura donese ko-
lone autov od Gornje Pulje do
Beöa, od Öajte, prik Borte do
Graza i to svaki djelatni dan,
tamo i najzad, a u varo§u pro-
metnu guZvu i kaos.
lf ako smo do§li na ovakolu
l\tucinju situaciju'/ Lipo

polako, korak po koraku - bez
toga da bi to jako primjetili,
opazili bili. Na jednoö smo
nek u ovoj situaciji i svi kriöu
za ,,ldimaktizu", bez toga da
bi vidili, kako jedno s drugim
skupa visi. Gospodarstvene
kauzalnosti se ne moru od da-

nas na sutra prominiti. Silom
pak öisto nikako ne! Kod sa-

moga sebe moramo poöeti, po-
lako ali dosljedno. Ruku na sr-

ce: koliko ieraöev energije ima-
mo u stanu, domaöinshu? Sva-

ki si more to säm izraötnati
prije nego poöne kriöati i potri-
bovati od drugih discipliniranu
regulativnost.

fur pred Drugim svitskim
tl Uoj., su se na§i ljudi po-

öeli seliti u varo§e, osebito u
Beö, drugaöije ne bi tribali bili
Hcr» u Beöu. Razvitak na§ega

velikoga i znamenitoga dru§tva
u Beöu visi s tim skupa i neka

vlakom odveze domom, oda-
nle ide ravno u seosku krömu
(i ne najdu domom). JoS na-
zlobnije je bilo pak kad su do-
dali da u nedilju otpodne ili
pandiljak rano jutro iz kröme
idu opet na djelatno mjesto.
Dobrostanjent su si pak nabav-
ljali auto-kola. najprije samo
jednostar n ije. lakocjen rje mar-
ke, vaTno je bilo da se vozu a

zatim pak relika kola s puno
konji kimi se ie bez problema
moglo krenuti poöetkom tajed-
na na djelatno r.r.rjesto i brzo
dojti i domorr. Jokle \e nisu
za§ufale na§e ceste. Statistika

obiteljska imena su se zakori'
jenila u Beöu, daju nam potvr-
du za sve to. Onda jo§ nisu
na§i ljudi bili toliko motorizi-
rani, niti prometna mrä,a (Ze-

ljeznica, po§tanski autobus)
nije jako povezivala na§a sela.
I danas jo§ öudnovatim stra-
hom govoru stariji ljudi, da su
cijeli dan tribali tamo i najzad
ako su krenuli na put, da si ure-
du ne§to u Zeljezn:u ili Beöu.
Zato sl se ljudi odselili u cent-
re i ostali prik tajedna u gradu
i1i ostali öisto, naselili se u va-
ro§u i samo na velike svetke,
kiritof ili kakov posebni doga-
djaj proSli u rodno se1o. Naglo
se je pak prominila situacija,
najprije na vikend domom, u
rodni stan, na krömu s tovaru-
§i. O toj Zivotnoj formi su pak
nazlobni kabaretisti u Beöu
kreirali sliku gradi§öanskoga
(ne samo hrvatskoga) pendler
djelaöa, da se autobusom i1i

iz 2020.ljeta veli. da Gradi§öe
ima najveöi broj autonrobilov
po cijeloj Austrli. na 1000 sta-

novnikov 675 autov za öim au-

strijski prosjek do't.r zaostaje.
Ali ta porast ce intari i druge
uzroke. Sve ono na öa-1e danas
gizdavo Gradi§ce. alltoput. ce-

ste, gusta Zeljezniöka poveza-

nost, dobre autobLrsne veze,
dobro izgradjena socijalna
mriia, sve to risi s tim skupa
i pokazuje na naglo podizanje
dobrostanja u na§oj regr.li. A
tim su se r,aro§i tspraznili, to
nam pokazuje nazoönost na
dru§tveni priredba. dru7enje,
ma5a na koj je bila crikva Sv.

Petra ili Sv. Mihorila u Beöu
prepuna. skupni rzleti. mulato
vanje i sliöno. Svejedno da Ii
to gledamo u na§oj pokrajini
ili prik granice na Madjarskoj
(kade u varo§i imamo intenziv-
niji kulturni Zivot od na§ih sel)
i r-r Slovaöko1. Nestali su nam

pße
Nikola Benöii

llldil ,,Vuili su kamo druga-
mor (ili u Ameriku)!"
Da[ nam velika socijolo§ka
I studija za na§asela. (nika-

ko ne mislim ovde na ideolo§-
ko inicirane). Zaistinu neispu-
njivaielja?! Na§im djelaöem je
pak skoro do§la konkurencija
tudjih djelaöev s öim su si na§i
na djelatni mjesti ne§to malo
nasvitljali ugled. Danas u pan-

demiji se jako dobro vidu ne-
dostatki struönjakov, podvara-
teljev u zdravstvu, svagdir na
svakom polju na austrijskom
djelatnom trZi§öu. (I nikada si
nismo naöinjali skrbi, da mi s

na§im kapitalistiökim vi§kom
privliöemo ljude, isörpimo/isi-
samo vrhnje na mliku, sve ki
sllzobraierri na drugi porezri
pinezii stra§no falu doma - a

mi im se öudimo, da ne moru
koraknuti od jedan na dva).

§vakako je jedno ispitivanje
L)med 1990. do 2019. poka-

zalo da je Gradi§öe imalo naj-
veöi uzrast gospodarstvenoga
razviLka, sve to oworenjem, pa-

dom ieljeznoga zastora i pro-
gla§enjem Gradi§öa za Cilyl
podruöje. Tako su pak profiti-
rala i pojedina domaöinstva ka
su si mogla veö odvojiti na s

Prevozno poduzeie Paula Blagusa je vozilo pendlere u Beö i najzad
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tilm ,lmpetusn snimljen i u Pajngr-

tu je dobio nagradu u juänoj Ameriki

Helga Palatin igra zboönu ulogu u

Film "Impetus,. austrijsko-
ga reZisera Benjamina Knö-
bla po premijeri u Gradi§du
gostuje na razliöni filmski
festivali. Dobio je nagradu
pri festivalu u Peruu i do-
spio u semifinale renomira-
noga festivala u Sjedinjeni
Ameriöki DrLava (Sao).

PAJNGRI - Kratki igrani
film ,Impetusu je dijelom sni-
mljen u Pustom klo§tru Pajn-

ovom filmu lbto: onr gradiiöe

grtaiigrau 1920-i ljeti. Povida
o Zivotnoj odluki dvih junakov,

i to novaka Paulinusa, ki stoji
pred vjeönim zagovorom kao
redovnik, i seljaökoga sina Ja-

kova, ki stoji pred Zenidbom.
Uz profesionalne glumce igra-
ju u mali uloga i ljudi iz Pajn-
grta, tako i Helga i Regina Pa-

latin. Kako javlja Hrvatska re-
dakcija Onp-a Gradi§öe ov film
je sufinancirala Zemlja Gra-
di§öe. (uredn.)

- svoje vla§öe potriboöe, öa a1i

ipak nije znaöilo da je Gradi§-
öe nastalo najbogatija pokraji
na Austrije. Jo§ uvijek §anta-
mo za drugimi! To poveöanje
dobrostanja ali je do§lo 'z mar-
ljivih ruk djelaöev/djelaöic, sve-
jedno u koj §parti su djelali.

f an:mljivo da djelaöi pend-
L)lenlce nimaju kod nas raz-

vijenu literaturu kot poljodjel-
ci ili drugi staleZi iz na§ega na-
rodnoga ävota. Odvisno je to
i od dru§tvenopolitiökoga ugle-
da i odnosa prema hrvatskoj

(morebit i nim§koj) kulturi ide-
olo§koga potkovanj a. Pogledaj-
mo si politiöko ustrojstvo za
vrime Lovre Karalla izavirne
Teodora Keryja, sve do danas.
Toöna slika dru§tvenokultur-
noga osvidoöenja, od öega je
ali odvisna hrvatska riö u se-

lu, crikvi, §koli, prilikom pri-
redbov itd, itd. I svejedno ko-
liko se javöe, mora se postaviti
na nove podloge i pogledati ka-
kove moguönosti nam nudi da-

na§nji öisto prominjeni svit.
t

Hrvatska manjina u talijan-
skoj regiji Molise äivi jur sto
ljeia, doseliv§i se tamo tije-
kom 15. i 16. stoljeca u bigu
pred Turki. Danas moli§ki
Hrvati iivu samo jo§ u jednom

mjestu u korn öinu vedinsko
stanovniötvo i to u Mundi
mitra (Montemitro), a hrvat-
ske zajednice ima i u Kruöu
(Ac q u av iva C o I le c ro c e ), F lli-
öa (Sun Felice) tr u najnovi
je i Taveli (Tavenna).

MOLISE (ITALIJA) - Go-
vori moli§kih Hrvatov ili mo-
li§kohrvatski govori arhaiöni su
govori hrvatskogajezika, ki se,
je prem okruZenosti talijanskim
govornim podruöjem. uspio sa-

öuvati do dana§njega dana. Oni
sami svojjezik doma ne naziva-
ju hrvatskim nego ,,Na na§o".

Jezikoslovci su zapisali do
3 000 izvomih moli§kohrvatskih
riöi, öaje prosjek u govorujed-
noga jezika. U tom govoru ni-
ma turcizmov jer su se moli§ki

Hrvati iselili prije nego su Tur-
ki potpuno zaposjeli njev kraj,
ato ga öini izvanrednim izvo-
rom za prouöavanje predtursko
ga razvitka hrvatskoga jezika.

Iako je jezik. nesumnjivo,
potekao od hrvatskih govorov
iz ,,stare domovine", moli§ki
Hrvati svoj vlastiti jeztknaziva-
ju jednostavno ,,na na§o" (po
na§ku) ponajveö zahvaljujuöi
izostanku budj enja nacionalnih
öuti tijekom narodnih preporo-
dov u Europi u 19. st., ali i ne-
zainteresiranosti jugoslavenskih

vlasti za oyu nacionaLnu manji-
nu sve do osamostaljenja Re-
publike Hrvatske. Mladi u seli
naseljenimi moli§kimi Hrvati
danas, zahv aljljlöi Hrvatskoj
izvan §kolskoga sustava se uöu
standardni hrvatski jezik, ali
vrimenski u jako malom opse-
gu od uöitelja iz Hrvatske.

Govori moli§kih Flrvatov dio
su zapadnoga dijalekta §toka-
vskoga narjeöja (novo§tokav-
ski ikavski). (uredn.)


